Chapitre 21
Retour vers les Bayous aux Alligators.

'officier ne se presse pas. Son cheval avance rtesrie sur le sable crissant de la

travure. L’air hautain, le militaire vient lentemntei notre rencontre. Notre cocher est

descendu de sa banquette et donne a boire a maval@u moyen du seau du lot de
bord de la voiture. Simon et moi attendons placiel@ntarrivée du capitaine de cavalerie
sanglé dans son uniforme bleu sombre aux parempassepoils et foulard jaunes. Son
ceinturon, son baudrier et son étui a revolver ;mduisent de leurs éclairs bleuatres. Le
fourreau de son sabre est soigneusement fourlai garde de laiton brille comme de l'or.
Seule touche de fantaisie dans cet uniforme imfecdes bottes de cuir soigneusement
cirées ont des revers ocre qui mettent une toueheodleur en travers des jambes, moulées
dans le sombre si I'on fait abstraction de la bajadee qui garnit la couture extérieure du
tissu bleu marine.

Sa monture est impeccablement soignée, la robanigisle poil taillé en damier sur
les fesses, la queue peignée et étrillée et l@oeimjustée. Le tapis de selle réglementaire est
d’'un bleu-roi immaculé passepoilé du jaune vif decavalerie. Les mains gantées de peau
fine ocre clair serrent discretement les doigtslessirénes et le cheval s'immobilise, les pieds
en rectangle comme au manége.

L’officier fait un salut militaire décontracté edrit puis nous adresse enfin la parole.
Il nous demande ou nous comptons nous rendre.

- Mon ami retourne vers Charleston, répond Simoai, ¥ dois rendre visite a des
amis qui habitent & Alexandria. Je vais donc cardoion ami a la gare du chemin de fer et
ensuite je rendrais visite a mes amis.

- Jentends que vous étes étrangers. Pourriez-nmusnontrer vos documents de
voyage ?

Il reste un peu pensif devant le passeport et iksda-passer diplomatiques de
Simon ; il fronce carrément les sourcils devantsé&if-conduit que m’a fait tenir Allan
Pinkerton, signé du Secrétaire a la Guerre et esiginé par le Secrétaire d’Etat. Tout le poids
d’'un passeport diplomatique joint a celui d’'undrietde mission militaire. Sans que ladite
mission soit mentionnée, bien évidemment. Ce doatipa se présente sous la forme d’'une
lettre agit semble-t-il comme un véritable passegod universel. L’officier perd un peu de sa
superbe, nous rend nos papiers puis s'adresseseaneq plus d’aménité :

- Si vous voulez bien me suivre, je vous conduialgre coté du fleuve. »

Cet homme observe une attitude finalement plugeigju’hautaine. Certes il ne doit
pas éprouver beaucoup d’estime pour les civilegtdiplomates mais aprées tout il fait son
travail. Cette apparente rigidité fait partie de travers de certains militaires qui ont fait que
je me suis réorienté sans regret vers une cartidugurs au service de I'Etat, mais civile.
Cela ne veut pas dire que les fonctionnaires sdireaiement moins rigides et imbus de leur
statut que les militaires, dans la France impériklais jai tout de méme pu apprécier en
Guadeloupe que les fonctionnaires en poste auxiesicsont beaucoup décontractés qu’en
France continentale.

Nous arrivons tout doucement au bout du pont. Adantous laisser approcher de la
fin de I'ouvrage, I'officier de cavalerie arréte senture et se tourne vers nous. Me fixant
doit dans les yeux, il me demande :

- Rien ne vous oblige a me répondre, mais toutitéefdre nous et sans caractere
officiel, qu’est-ce qui peut bien faire que deuaigais avec mandats officiels I'un des Etats-
Unis, l'autre de 'ambassade de France, passetergtoire ennemi ?

- Je suis surpris, Mon Capitaine, que vous congdérn Etat américain comme
ennemi. Des divergences entre des Etats et Washimfgtivent-elles conduire & considérer
lesdits Etats comme ennemis ? Certes, il sembldagsituation se tende au point que I'on va
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vers une guerre civile, mais il reste encore uroieste voir les politiciens des deux camps
parvenir a un accord. C’est pour tenter de troweestyle d’accord que nous ceuvrons mon
ami et moi-méme.

- Pensez-vous sincerement qu’il reste un espoitraever une solution pacifique
alors que les deux camps mobilisent leurs troupes ?

- Honnétement, jai bien peu d’espoir mais il n'@sts nécessaire d’espérer pour
entreprendre ni de réussir pour persévérer. Seulgerde toute facon, si les politiciens des
deux camps jettent leurs Etats dans la guerrgy twura & I'issue ni vainqueur ni vaincu. Et il
faudra tout reconstruire aprés la période de folie.

- C’est bien mon souci. Vous savez, jai fait leege contre le Mexique. J'étais tout
jeune sous-lieutenant sortant de West Point lorggseiis arrivé dans I'Alamo. Le fort était
tombé, il ne restait que des ruines. Les sauvageSahta-Anna avaient massacré tout le
monde, y compris les derniers civils qui avaiergéf@me rester avec la garnison plutét que de
profiter de la possibilité d’évacuer que leur awitordée le général mexicain avant I'assaut
final. On peut dire que, 13, j’ai découvert la fain

Certes, il faut éviter que les sentiments prenhenpas sur la raison, dans mon
métier. Je me suis donc fait violence et il nous@me arrivé de faire des prisonniers, mon
unité et moi-méme. J'ai pu mesurer qu’'un fond ded@eut conduire au succes militaire si
elle n’aveugle pas le soldat. J'ai aussi comprigmgifois que I'ennemi est prisonnier, il reste
un ennemi et que le garder en camp peut étre tmeésommateur de forces combattantes.
C’est pourquoi, fort de cette expérience, je nes i vouloir a ceux de mes camarades qui
pronent I'application du klack Flag» aux combats terrestteSeulement, dans la guerre qui
s’annonce, nous sommes nombreux a avoir de la leaddns « l'autre camp », qu’on
«marche » avec Washington ou avec les Etats séceistes. Le colonel Lee vient de
refuser la promotion au grade de général de colasnde que lui proposait M. Blair le
PostmasteiGeneralde la part du Président pour prendre le commandede ’Armée du
Potomac. Il a déclaré que son pays c’est la Viegmiant les Etats-Unis et que s'il doit se
battre ce ne sera pas pour I'ingérence de Washiragintre la liberté des Etats, dont celui ou
il est né et ou il a sa famille. Il a donc refuse skrvir plus longtemps sous les ordres de
« D.C2 » qui prétend imposer aux Etats une loi ne relepas de sa compétence.

- Je ne suis pas spécialiste de droit constitugbgtats-unien et ne saurais prendre
position juridique sur ce sujet...

- C’est une position qui se défend, dans la mesures divergences de vue entre les
Etats du nord et les Etats cotonniers ne portestinia sécurité nationale ni sur la politique
étrangére mais bien sur une organisation interria die économique de chaque Etat.

- En tant que Francais, répond Simon, je pourraiss\objecter que, s’agissant de
I'esclavage, il s’agit d’une affaire de droit ciwt de droit des libertés humaines. Or les Etats-
Unis se sont bien fondés, que je sache, sur Iedile¢ c’est a ce titre que les gens du Marquis
de Lafayette se sont engagés aux cOtés desirgents».

- Vous n’avez pas tort. Mais la question de I'egatge n’est pas le fond de I'affaire.
Si nous en sommes arrivés la ol nous en sommesrdijoi, c’est que les Etats du Nord et
ceux du Sud évoluent differemment depuis des déegnWous savez, j'ai de la famille en
Caroline du Nord, Etat du Sud malgré son nom.dls sigents immobiliers et cotoient de ce

! To raise the black flag above the battlefieldto blackflag the battlefielflever le pavillon noir au-dessus du
champ de bataille] fait référence a la guerre degsmet a la piraterie qui en est l'avatar illégiasignifie qu'il

n’y aura pas de prisonnier. Cette conception régieaire aux Etats-Unis au cours de la premiérerdéeale
'indépendance remonte aux guerres indiennes efamais eu son pendant dans les armées francaigsed a
contre certaines « bandes » au Moyen Age. Maipission est encore utilisée dans les discussemogote,

en particulier dans la Corps des Marines. Elle@mgburs appliquée dans les compagnies privéeseteamaire

qui agissent pour le compte du Pentagone dansirestaones sensibles comme on a pu le voir en lIraq
récemment.

2 Washington, capitale fédérale, se situe non daristat, mais dans Ristrict of Columbia abrégé en D.C. Par
extension, il est courant d’appeler Washington €., encore maintenant.
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fait tous les milieux aisés, y compris des cotormid’ai appris a aimer la fagcon de vivre des
gens du Sud et leur charmante indolence appar@rigeNouvelle Orléans ol de nombreux
affranchis et esclaves en marronnage ont trouwgyeef’ai découvert une musique nouvelle,
qui allie les rythmes des Africains avec les insteats de chez nous, les voix de negres a la
langue francaise ou a l'anglais de chez nous, #eppue joie du chant a une profonde
nostalgie. Si I'esclavage aux Etats-Unis n'a faie gconduire a I'éclosion de cette musique,
alors on peut citer ce proverbe des angldisery cloud has its silver linifg.

De ces contacts, jai appris que le poids éconoenidgl I'esclavage est de plus en
plus lourd. D’ailleurs, cette institution du passs en voie de disparition. Méme si aucune
contrainte Iégale ou force n’oblige les proprigdaia affranchir leurs esclaves, ils finiront par
le faire.

- Oui mais pendant ce temps-la les negres resterst & joug des contremaitres.
C’est facile de dire que I'esclavage finira par mode sa belle mort. Pendant ce temps, les
esclaves souffrent et sont maintenus dans ligre@agui les conduit a se résigner a leur
condition inique. Tandis que si le Président Lingoéut imposer I'abolition comme I'a fait la
République francaise en 1848, alors tout le moedz Ifore dans ce pays.

- Vous avez raison sur ce point. Mon regret est gaece qu’il a voulu forcer les
choses, le Président Lincoln dont tout le mondenamsait les positions avant son élection et
qui a eu des électeurs méme dans les Etats cotsnlgid’résident Lincoln donc, a hérissé les
susceptibilités des Etats. Regardez sa maladreBsétitnore ! A quoi cela ressemble-t-il de
venir incognito dans cette ville ? C’est faire ilbswa ses citoyens et a ses élus, Maire, chef de
la police et juge de paix compris.

- Il n'est pas toujours facile d’étre le Présidedirtout dans ce pays ou les gens sont
soucieux de leurs libertés et de leurs prérogatives

Je tente par ces mots de détendre I'atmosphéreagfitaine me parait finalement
bien plus sensé que je ne l'aurais cru. Mais Sigrorajoute :

- Soucieux de leurs libertés, certes mais pas ltEsaies negres.

- Pax, Simon. Monsieur n’est pas un esclavagisénens’il pense que I'on aurait pu
attendre encore que les choses évoluassent deéaswes. Mon capitaine, je vous promets
gue nous ferons du mieux de nos moyens pour teetemissions de bons offices. Et nous
continuerons méme si la guerre se déclenche, cestjdiéja pratiquement fait depuis I'affaire
de Fort Sumter et les événements de Baltimore. ptais le moment on ne peut pas dire que
ces escarmouches soient de vrais événements dee.g8er ces paroles que je voudrais
optimistes, nous vous saluons car nous avons eramria route pour arriver a la gare
d’Alexandria.

- Messieurs, je vous rends votre salut avec plaisitens vous exprimer que nous
sommes nombreux a attendre avec anxiété les rissddéadémarches telles que les votres. Si
la guerre ne me fait pas peur, elle ne me plaitquasmd elle doit opposer des Américains
entre eux pour quelque motif que ce soit. »

Il nous salue aimablement et nous laisse le pasdages finissons de traverser. De
I'autre c6té du pont, un autre officier lui aussildeu marine nous arréte. Il fait preuve dans
son attitude de la méme rigueur que celle de stague, rigueur qui frise la rigidité. Les
parements rouges de son pantalon et le bandeaa cisgquette de la méme couleur écarlate
m’indiquent qu’il s’agit d’'un artilleur. Malgré samniforme bleu, il porte un ceinturon dont la
boucle rectangulaire est frappée des trois le@r&A. «Confederate States’ Army[Armée
de Terre des Etats Confédérés]. Lui aussi estasapjtlui aussi est entouré de soldats. Ceux-
ci sont en uniformes plus ... poétiques. Les armesantent visiblement pas toutes d'un
arsenal militaire. Je repere notamment quelquels fassez longs dont la batterie a silex a été
transformée en batterie a percussion et qui sdrbien incapables de porter une baionnette.

3 A chaque nuage sa frange de lumiére. En frangaidijt volontiers « A quelque chose malheur est¥amais
c’est moins poétique.
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Le capitaine artilleur n’a pas jugé bon de s’encamid’un sabre et il porte un revolver avec
un canon incroyablement long qui I'a forcé a ouleitbas de son étui de cuir fauve. A sa
demande, Simon exhibe son laissez-passer diplomeatlghomme se tourne alors vers moi
en levant un sourcil. Je lui tends non pas lesguapgue m’ont remis les autorités de
Washington mais la lettre de mission de bons dffohe gouvernement Confédéré ainsi que le
laissez-passer diplomatique que m’a fait remetémmiral par les services de ’Ambassade.

- Et avec ces documents, vous avez pu passer eryaokee ?

- Oui, mais pour circuler la-bas, jai aussi unfsaanduit de Washington. » Sans
gu’il me le demande, je le lui présente. Il noussidére d’un air pensif. S'adressant a moi, il
me demande combien de temps je compte séjourteri®ire de la Confédération des Etats
d'Amérique.

- Longtemps. J’habite a Charleston, en Carolin&aid.

- Evitez donc de montrer ce sauf-conduit yankeéiraporte qui. Vous risqueriez
fort de vous trouver accusé d’espionnage. Et erpsede guerre, c’est la cour martiale
immédiate et le peloton d’exécution dans la journée

- Et la méme punition pour le crétin qui 'aura damné des que le Président Davis
aura vent de l'affaire ! » s’exclame Simon. Décig@m il a la langue bien pendue, mon
« Bazar ».

- Pax, Simon. Mon capitaine, je vous remercie deevoonseil. Et vous avez bien vu
que je n'ai sorti ce document qu’'a votre demantiend semblait naturel, compte tenu de
votre position a la frontiére, de vous expliquemoeent je n’'ai pas eu de difficulté &nistrict
of Columbia Je n’en ai pas eu non plus dans le Maryland.

- Vous étiez dans le Maryland ?! Ou cela ? »

Je sens son enthousiasme plus que sa curiosité.

- A Baltimore ou j'ai passé une nuit.

- Baltimore ! C’est de la que je suis. Comment aweas trouveé la ville ?

- Trés belle...

- Non, Enfin, oui, je sais, C’est une belle villeais aprés les émeutes, est-elle trés
abimée ?

- Non. Pas du tout. Mais si vous étes du Marylane faites-vous dans I'armée
confédérée ?

- Je n’ai pas aimé la lacheté de Lincoln. Et pa@gecfacon de vouloir faire la loi
dans les Etats, je réprouve. Alors j'ai fait comandit mon colonel. Dans le Maryland, on
aime bien la facon de vivre des gens du Sud. Afaispris le train puis je suis venu
Alexandria pour rejoindre I'artillerie confédéréarpe que je suis artilleur. Maintenant, je ne
peux plus revenir chez moi.

-J’ai vu que vous étes artilleur. Jai moi-mémevailé avec les artilleurs de
Charleston.

- Mais vous étes francais ! Vous étes avec la Clamédion ?

- Je vis a Charleston. Je suis géometre et j'aigné a vos collegues de Charleston
une méthode de pointage indirect.

- Seriez-vous le Baronibardail » ? »

Je souris. « Je suis en effet Pierre-Hubert dediibed

- Je n’'arriverai jamais a prononcer votre nom, nigous remercie de ce que vous
avez fait pour la bataille de Fort Sumter.

- Je n’y ai pas pris part.

- Mais vous avez participé a la préparation parrevasoutien technique et
topographique.

- Ne le répétez pas. Cela me génerait dans mesatenavec les autorités de
Washington. »

Le capitaine artilleur nous sourit avec un air cbogpet nous souhaite bon voyage.
Simon engage la voiture sur la route large et &tezment lisse qui longe le fleuve. Nous
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croisons encore des unités de nouvelles recruesmguchent en rangs plus ou moins
ordonnés. En quittant le pont, j'ai eu peur parce ¢p route principale monte vers les
hauteurs de la colline d’Arlington. Mais Simon gemble bien connaitre les lieux me rassure
vite.

- Nous n’allons pas passer par les crétes. La stuenagnifique mais il n’est pas
guestion de fatiguer le cheval outre mesure. Ntdassapasser par une bretelle qui part sur la
gauche dans une centaine de metres et rejoindreute menant dqueduct bridgea
Alexandria. »

Le programme me va tres bien et je me contenteghrder le paysage. Il y a un seul
endroit un peu critique, c’'est le franchissemenindpetit cours d’eau, une sorte de gros
ruisseau puant qui se jette dans le Potomac eremi@sot de la colline d’Arlington laquelle
nous surplombe sur notre droite.

- C’est un des nombreux « Rios Crados » qui sernettlans le fleuve. Celui-ci
descend des hauteurs d’Arlington.

En rouge, notre route de Chain Bridge a Alexandria

- Rios Crados ? Qu’est-ce que cela veut dire 23iis pas familier de I'espagnol.

- Crados, c’est une hispanisation de I'argot framgaCraspec ». Sale, quoi. Et rio
c’est un cours d’eau.

- Oui, cela je le sais. C’est crado qui me posaiblgme. Parce que méme en catalan
de I'Ariége, je ne connais pas de mot approchant.

- Alors que moi qui suis juif du Comté de Toulouge, parle couramment
I'espagnol...

-Et?

-Et il n’y existe pas non plus ce genre de mot. Niague a part, je suis effaré de ce
que les gens fichent dans le fleuve. C’est pire lgu&eine parce que les gens sont plus
nombreux ici, en fait.
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- Tu sais, toute la pelleterie de Millau balance skchets dans la riviere. Et
maintenant, avec les nouveaux traitements du do@sa de chrome, je plains les poissons.

- A propos, tu as vu l'air sidéré de Thomas Twopessquand tu lui as parlé de
remplacer le cuir des semelles ? Eh bien pendantwgachetais des plaques sensibles pour ta
chambre photographique chez le pharmacien, jerstosirné le voir. Il avait déja envoyé un
arpete chercher une plague de ce caoutchouc destaigiquer des joints de canalisations de
vapeur chez un ami a lui qui fournit les compagaieshemin de fer. Je suis sir qu’il a déja
posé une semelle de cette matiére sur une des piaeottes qu’il avait en finition.

- Ma foi, si cela lui permet de faire des affaires...

- N’empéche, il fallait y penser, tu as toujourscds idées, toi ! »

Il se tait parce que c’est a notre tour de nousgeagsur le petit ponceau étroit qui
enjambe le « Rio Crado ». Le cheval rechigne agsigar sur les planches malgré la
persuasion patiente du cocher.

- La derniére fois que nous sommes passés unehglancedé sous le poids de la
voiture et le pauvre animal a pris un bain jusquaitrail dans cette eau dégoutante. Il a fallu
le laver au savon noir et lui permettre d’alleraealer dans la terre du manege pour se refaire
le suint. »

Depuis, m’explique Simon, I'animal se méfie desitpgbonts a tablier de rondins.
Une fois la bonne route rejointe, le cocher repremdpetit trot que le cheval semble
apprécier. Apres un moment de silence, Simon md’dit air pensif : « Que veux-tu, peut-
étre parce que je suis juif et que je me sens empléde liberté dans ce pays, je ne peux
admettre que I'esclavage y perdure.

- Je comprends ta position, mais il ne faut pa®lgut’aveugle et surtout qu’elle
s’'impose de facon visible dans tes contacts diplioues.

- Je te trouve bien conciliant avec les « rebelles

- J'ai appris qu’on est toujours le rebelle de qualn et que tel qui est vu comme un
héros de la liberté dans son camp devient viteebelle aux yeux de son adversaire. En un
mot comme en cent, j'ai toujours a coeur de disendjétre humain embarqué dans une cause
de la cause elle-méme. »

Simon n’est pas tout a fait sur la méme longuewndé que moi sur ce sujet
épineux, je le sens bien, mais cela ne troublenpmas amitié pour lui. Nous continuons donc
notre route en silence. En ce qui me concerne,pfisnmes yeux de tout ce que nous
traversons, de tout ce qui nous entoure. Notreerest parfois assez proche du fleuve mais
lorsque le fond de vallée s’élargit nous reprendesla distance avec I'eau. Nous nous
remettons a rouler sous les sycomores dont leldgeilnouveau illumine d’un vert tendre la
nature de cette fin d’avril. Quelque distance avdiatriver a Alexandria, la route principale
passe sous la voie ferrée pour se rapprocher aeaaousu Potomac. J'aurais trouvé plus
judicieux de nous engager vers la ville par uneaittnéraire qui continue vers le centre de la
ville mais Simon m’indique qu’en passant par lasatriverons du bon cété de la gare. Cela
nous donne en plus l'occasion de voir le nceud Vvame qui part en étoile de la ville
d’Alexandria. Nous roulons en contrebas de la goiecourt sur la droite de notre chemin en
surplombant la rive du fleuve qui coule a notredleu La route est nettement moins bonne
gue celle que nous avons connue jusqu’a préserst eéflaiest sGrement plus ombragée I'été.
Nous arrivons a un gué a sec ou la route traverséend d’un ravin tracé par un cours d’eau
intermittent qui a creusé un thalweg profond d'a peés cing metres. Pour permettre a la
voie ferrée de le passer, il a fallu batir un pomtnme on les construit ici dans ce genre de
terrain, en bois. Un incroyable entrelacs de meslfeat une sorte de colombage sans torchis
qui soutient la travure et le tablier de ce qui iteébien le nom d’ouvrage. D’ouvrage de
dentelle de bois. Le cocher fait arréter le chetalescend se porter a la hauteur de sa téte. Je
n'ai pas fait attention au bruit que fait un tr&n approche mais le cheval si. Le cocher a
compris I'inquiétude de I'animal et a préféré évtmute panique. Nous entendons maintenant
distinctement 'ahanement de la locomotive qui soedfle sur la rampe en montée légere au
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flanc de ce bout de la colline d’Arlington. Nousyeas maintenant le panache de fumée qui
perd de son épaisseur tandis que I'on percoit guedcanicien réduit un peu la puissance de
traction. Et soudain, d’entre les arbres qui emnmatdfa voie au-dessus de notre position,
apparait la locomotive verte et noire ornée deregiwet laitons brillants qui tracte un long
train de fourgons a bestiaux en s’éloignant deilla vt nous nous rendons. Le bruit de la
machine est nettement moins fort maintenant gseremet de la cote est atteint mais c’est le
pont de bois qui a pris le relais en grincant dernent sous le poids de I'’énorme masse du
train.

Le pont de bois grince horriblement sous le poigsl@&norme masse du train.

- Et voila, commente Simon. Les chevaux réquisitém partent vers les unités
militaires pour ensuite rejoindre les champs dailkat Mais tu verras qu’un jour ils seront
remplacés par des locomotives pour route qui titeles charrettes sans devoir passer sur des
rails.

- Eh bien mon vieux, tu as trop tiré sur l'absintheréponds-je. « Comment
imagines-tu de faire rouler une locomotive qui pselourd sur autre chose que du rail de
fer ou, comme on le fait aussi en Caroline du Sief rails de bois avec une table de
roulement en fer ? Et encore, ces rails de borgsistent-ils pas longtemps et sont incapables
de porter des trains lourds.

- Je fais confiance a I’homme. Il va rapidementiver un moyen de remplacer le
cheval par une petite locomotive. »

En fait Simon est passionné par les trains, comroenm@me d’ailleurs. Mais |l
exagere toujours dans le réve. Il continue la cmat®n. « Si tu passes a Manassas Junction
au cours de ta descente vers le Sud, tu pourrasndee compte de I'importance que va avoir
le train dans cette guerre. Je pense méme que B&mndsinction sera un point clé de la
stratégie des transports et sans doute un enjaégitjue des combats. Pour le moment, je
pense que tu vas avoir I'occasion de mesurer oesgia pagaille d’'une mobilisation dans un
pays ou le principe de fonctionnement essentiel' @streprise privée et ou la notion méme
d’arsenal n’a pas le méme sens que chez nousnleitsenal est un établissement militaire ou
on entasse du matériel que I'armée a acheté augpeises et fabriques civiles. C’est sans
doute dans 'un de ces arsenaux que ce train ehéi@é les chevaux qu’il transporte. Mais
nous arrivons a Alexandria. Nous allons te dépaséx gare et pour ce faire nous allons
passer devant le principal batiment officiel deilee. Cela se nomme laMarshall House».

Tu n’as rien de spécial a y faire, mais nous deyasser devant pour nous rendre a la gare. »
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Nous longeons encore la rive du Potomac et avaenitr en ville je jouis d'un
spectacle qui me remplit d’aise. Sur ce large #won trouve de gros navires. Et jai alors
plaisir de contempler un magnifique vaisseau de haxd. Fagon de parler parce qu’en fait il
n'a qu’'une ligne de sabords et son bord n’est g@asctrées haut. C’'est, me précise Simon, la
frégate états-unienne Pensacola. Il s’agit d’'upper, un de ces navires rapides qui ont fait la
fierté des Etats-Unis mais qui sont déja condamnésbsolescence par le développement
rapide de la traction & vapeur. Simon, a comprigivacité de mon intérét pour ce bateau.
« Nous sommes en avance, donc nous allons premidrehamin détourné pour nous
approcher du fleuve. Ainsi, tu pourras admirer tippger. C'est vrai que tu es d’'une famille
de marins de la Royale !

- Mon Simon, tu es un vrai ami ! »

Le cocher nous arréte tout prés de I'eau au bautedzone de débarras d’'un petit
chantier naval qui n’a pas I'air trés prospére.

Des messieurs en costume de bourgeois et quelguessdsemblent en discussion
d’affaires avec un patron marinier barbu. Et taaitbeau monde semble attendre l'arrivée de
guelque chose ou quelgu’un. Une yole a la coguechka est tirée a terre, préte a appareiller,
mais pour aller ou ? Le Monsieur le plus proch@oles qui porte des lunettes cerclées de fer
a monture fine parle avec I'accent du sud. Il s$ataiCaroline du Sud ou de Georgia que je
n'en serais pas autrement surpris. D’apres ce @uecgmpris, ils ont tous besoin d’une
voiture pour se rendre au centre-ville d’Alexandnais le fiacre qui devait les prendre n’est
pas la. Simon me regarde et prend un air de clatn.b< C’est bon, je vais leur proposer nos
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services..» Mais au moment ou il va s’approcher d’eux, @&ume voiture de grande remise
attelée de deux mules.

- Hé les bourgeois ! Désolé du r'tard, mais je siefen finir a’c le «draft* ». Le
Sergent m’'a laissé v'nir vous chercher pasque is&agéja fait affaire &'c vous aut’, mais vous
étes mes derniers clilles avant la fin eud’ la guyéa®’a engagé cont’ ces vauriens a Lincoln.
Le temps d'vous déposer et de r'miser et 'm’enegsind’ el bataillon ! »

« Trop tard, fait Simon. Tu feras le bon samaritiBac une autre beauté...

- Je t'en prie, je suis fiancé.

- Mais tu ne m’en avais pas parlé. Je la conn&lie?est parente avec un des gars de
ta promotion ?

- Non. Elle est de Guadeloupe.

- Ah, Monsieur donne dans I'exotique. Mais tu resltdonc pas vue depuis plusieurs
mois... »

Sans entrer dans les détails je lui situe Hélengdoot. Lui aussi est fiancé avec
une jeune fille de la communauté francaise de Wigshin. Elle est de famille juive et son
pére tient une grosse affaire de fourrures de IEKe.a une belle dot mais le futur beau-pere
préfererait un gendre civil et fait tout pour imciSimon a « prendre le chapeau mou ». Tandis
gu’il mexplique tout cela, nous arrivons sur laag@ centrale d’Alexandria en face de la
Marshall House

MARSHALL HOUSE, ALEXANDRIA, VIRGINIA, 1561

« En principe, m'explique Simon, il y a toujoursabneoup plus de monde sur cette
place. Mais aujourd’hui, c’est jour de conscriptetnd’engagements. Toute cette agitation va
bouleverser la vie de tous les jours, ici.

4 Draft, en principe, la conscription. Ici, le sdl@aconfondu les deux registres. Puisqu'il s'egjagé et n’est
donc pas un appelé, il n’est pas sur le registida denscription mais sur celui des engagés voimsa
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- A mon avis, il y a bien autre chose qui va boateer la vie de tous les jours. Je
sens plus encore qu’a mon départ de Charleston@uemmon arrivée a Baltimore l'autre
jour que cette fois ¢a y est, on est bien entré dae marche a la guerre. »

Tout avait trop bien marché jusqu’a présent. Agigéla gare, nous découvrons que
le train pour lequel nous avions fait ma réservadibqui devait partir demain matin n’est plus
sur le tableau de roulement. L’employé du chemirfiedene précise qu’il a été réquisitionné
pour les mouvements de troupes.

« Tout ce que je puis vous conseiller, c’est denep votre voyage a aprées-demain.
Il'y a un train Iéger incapable de tirer de waglmsds qui assure une liaison mais seulement
jusqu’a Gordonsville. Aprés il faudra vous débrlauilpour prendre un autre train qui vous
rapprochera du Sud. Voyons vos billets. »

Il prend un registre et recherche quelque chosmellsourit en me regardant par-
dessus son lorgnon. « La réservation est faite ladidlet est encore a payer. C’est donc tout
simple. Je vous transfere la réservation sur ie tla demain. Comme cela vous serez s0r
d’avoir une place assise. De toute fagon ce trairgne des voitures d’'une seule classe. Mais
VOUS aurez votre sac avec vous, car ces voiturésdes porte-bagages au-dessus des
banquettes. »

Bon, ce ne sera pas pire que le Crampton de Sgm& @aris, de toute facon. Autre
déconvenue, ma chambre d’hotel réservée par tglégnae pourra m’accueillir qu’une nuit et
je dois la rendre demain avant dix heures. Simoremsuyé pour moi. Il me dit: « Bon, je
vais oser. Saurais-tu te faire passer pour juif ?

- Tu sais, je ne parle pas hébreu, méme pas Yiddeslme connais pas les prieres.
J'ai bien quelques notions de courtoisie, mais...

- Cela ne fait rien, je tente le coup méme en rfaigant pas passer pour juif. Fais-
moi confiance. De toute fagon, annule ta résermadians cet hétel de m... Je ferai en sorte
gu’il soit « tricard » dans les services de notmgbassade. On ne lui enverra plus aucun
client. »

S’adressant au cocher :

- Antonio, tu nous conduis chez qui tu sais. » Reaigournant vers moi : « Ce sont
des gens charmants, mais juifs tres pratiquardsndus hébergent Antonio et moi lorsque
nous venons ici. J'espere gu’ils t'accueilleronttme si tu n'es pas juif. Sinon, nous
trouverons autre chose. lls ont une maison quuesiélice, tu vas voir cela. Et il y a des
plantes de jardin et de serres. Parce que le monsst pharmacien et il cultive les plantes
dont il a besoin. Mais c’est un homme fort sectefjieé est aussi un puits de science et de
sagesse. |l est fort possible gu’ils t'accueilldmalement. Mais...

- Mais nous sommes vendredi et ce soir commen8aaébat.

- Ah, tu sais ?

- Bien sar. 1l y a dans ma famille une tres anceetradition d’entente avec les juifs,
surtout dans les situations difficiles. Cette tiadiremonte au Moyen Age.

- Eh bien, espérons que les Cohen te feront bamedcc

- J'en suis persuadé. »

Nous quittons la ville en direction du sud surdate de Mont Vernon. Au bout de
qguelques kilométres nous nous engageons dans léeecalvaliere en sous-bois. Le cheval
trottine toujours cranement mais il commence assefler. Il est temps de se reposer.
Finalement, le brave animal a trottiné une bonnéigde la journée. Il n'a eu que quelques
moments de pose au cours desquels le cocher hnrgédle I'eau et un peu de foin sec range
dans le coffre arriére de la voiture.

- Nous sommes attendus mais a deux plus le chewahea trois.

- Si cela doit causer du souci, raméne-moi en @tlge me débrouillerai. » Je suis
surpris d’entendre Antonio se méler de la conversait pourtant avec une certaine autorité,
il remarque :
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- Tu fais bien des embarras, Simon. Maitre Cohebezucoup plus simple que cela.
Et je ne I'ai jamais vu refuser le couvert ni leréi & quiconque sous prétexte qu'il est goy.
Ne vous inquiétez pas, Monsieur le Baron. D’autarg votre seul patronyme lui fera vous
ouvrir les bras.

- Pourquoi donc ?

- Parce que Maitre Cohen se nhomme en réalité Maitt@mo Kahana. Cohen est la
modernisation de son nom. Et I'aieul éloigné et twyme de Maitre Shiomo Kahana a vécu
chez un chevalier Pierre-Hubert de Berdeilhe quarmle imbécile du « grand » Saint-Louis
a lancé la France dans une persécution absurdesdestjuifs et le Talmud. Mais il vous
expliquera cela mieux que moi. »

Bonté divine ! Voici que va ressurgir le « Grimotte Bosc ». Apres des lustres de
sommeil depuis le treizieme siécle ! Déja en Guags on m’'a appelé leu éréter». Ce
n'est pas vrai que dans ce Nouveau Monde qu’eshéAque du Nord un vieux grimoire va
refaire surface ! En attendant de me pencher dte geestion je recois un choc artistique
lorsque nous débouchons sur I'aire d’accueil dedeéson des Cohen.

Je recois un choc artistique lorsque nous débouckon
sur I'aire d’accueil de la maison des Cohen.

En fait j’ai 'impression d'étre en France, dansuwyrosse maison de la campagne
provencale. La batisse est grande et massive, piear. Les pins qui ombragent le parc en
répandant une odeur de balsamine voisinent avedridegt de nombreuses fleurs dont
certaines sont encore en boutons. Les verts ternideegmunes et les rouges et roses voisinent
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avec le gris bleuté des cyprés et des ombres sumdeisses. Aprés le tumulte de Washington
et des petites villes que nous avons traverséeséasi de la cacophonie des préparatifs de
guerre, le parc arboré de la maison des Cohen miels@ine oasis rafraichissante.

On est bien loin de ces maisons états-uniennesesbwonstruites en bois sur une
assise solide faite d’'un mur de pierre qui entaumeremblai de tout-venant. Comme en
France, les portes et portes-fenétres du rez-dessba donnent directement sur le sol de
l'allée empierrée d’ou I'herbe n’est néanmoins patslement absente. Au bruit de notre
arrivée, un homme assez grand s’encadre dans uite perte qui débouche sous une
tonnelle de vigne vierge. Vétu d’'une chemise demrcaicru qui entre dans son pantalon de
forte toile grise, d’un gilet de livrée et d’un des chapeaux de feutre a large bord qui ont la
faveur des cow-boys, on le devine majordome ourmaithdtel de la maison. Lorsqu'il
reconnait Simon, il rentre sur le pas de la pdrtaree d’une voix forte : « Shlomo ! Le petit
Simon est de retour avec Antonio et un blanc queejeonnais pas. » Il faut que cette voix
résonne pour que je me rende compte de ce queigoest un noir. Mais je ne pense pas
gu'il ait un réle de domestique, en fait, puisq@fpelle le maitre des lieux par son prénom.
Cet homme intrigant revient sur le pas de la petrteurle un prénom d’une voix de stentor.

Du fond du batiment de I'écurie qui se dissimuleaemere plan de la propriété tout
en restant proche de la maison, une sorte d’égomdequ’il arrive tout de suite.

Avec notre cocher, le palefrenier — encore un roemmeéne notre cheval et la
voiture vers la remise et l'écurie. Le géant s'agpe enfin de nous et embrasse
affectueusement Simon. Pendant ces effusions,eaarivvieil homme a barbe blanche dont
I'apparition me sidere. J'ai déja vu cette tétesdaa trés vieil incunable qui a fait partie de
I'héritage transmis de génération en génératiors dentre famille depuis le moyen age. Je
devine sans difficulté qu’il s’agit du maitre deésuk, ce pharmacien juif qui impressionne
tant Simon. Le vieill homme plonge ses yeux noisdftes les miens. Sans me quitter du
regard, il dit a Simon en plissant son front :

- Simon, si tu nous ramenes souvent des Saintrgydemme Monsieur, je sens que
je vais changer d’avis sur les officiers de caeri&oyez le bienvenu Monsieur de Berdeilhe.

- Maitre Kahana ! » Ma voix tremble d’émotion. Lieivhomme s’approche dans sa
robe de soie verte en brocart de soie et de fil déoDamas... Mais qu’est-ce que je raconte ?
Il porte un costume noir avec chaussures a boublas,écrus et lévite parce que nous
approchons du coucher du soleil qui marque, le neshdsoir, I'ouverture du Shabbat.
L’espéce d’'aura de lumiéere vient de s’éteindre, mei I'a un instant fait entrevoir dans le
costume qu’il portait a Carcassonne avant de desmiréfugier a Brassac il y a bien des
siécles, au Moyen Age. Il a dans les yeux un fugszeir qui s’éteint & son tour. « Mon
enfant, jai eu un instant 'impression de te vi@ns ta belle robe de chevalier nouvellement
adoubé avec la magnifique épée que t'avait offeegmond Rotfer, comte de Foix. » Nous
nous taisons, confus de nos égarements commurghdrenacien a eu une vision, lui aussi.
Mais plus puissante que la mienne puisque lorsoue aieul a été adoubé en 1248 ou 49, il
n'avait pas encore fait la connaissance de cehagaite juif de Carcassonne qui donnait dans
la spagirie, cette pharmacie liée a I'époque &Hiahie. || ne I'avait rencontré qu’en partant
pour la croisade.

Le pharmacien jette un coup d’'ceil circulaire etnt@rroge. « Sais-tu ce que sont
devenues I'épée de Cypango et I'épée de son adaumbequi ont accompagné ton aieul tout
au long de sa vie, c’est-a-dire de sa Voie ingjiadi ?

- Maitre, si je vous disais non, ne me rayeriezsvoas de votre propre livre ?

- Baron Pierre-Hubert de Berdeilhe, tu sais biea sgeul Dieu peut rayer un homme
du Livre.

- Je plaisantais...

- Je sais. Tu n’as pas changé depuis ...

- Mais Maitre, c’est la premiere fois que nous n@montrons. »
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J'ai peur. Pour la premiere fois de ma vie je medarréalité de ce qui jusqu’'a
présent n’était pour moi qu’'une maxime rituellelt.«

- Il y a un temps pour tout, méme pour que les teagrejoignent. » Le pharmacien
vient de citer ce que j'allais dire. Nous nous rdgas et nous scrutons jusqu’en nos ames, lui
et moi. Une sensation que je connais bien m’envéti¢é m’a souvent permis d’éviter des
erreurs graves. Pendant un bref instant vu deéfedr mais beaucoup plus long en mon
esprit, je sens que mon ame sort de mon corpssenab la scéne qui « entoure l'instant
présent ». Je vois mon corps physique de I'extérieomme un oiseau qui observerait un
bout de terre tel I'épervier en vol immobile augles de sa proie. Je sais ce que produit ce
voyage intime sur mon entourage. Quand aprées mmandarvol de la situation je reviens en
moi, il y a toujours quelqu’'un demande, « Oh, ¢ca?wvaou encore « Alors, on réve ? ».
Pendant une seconde d’existence réelle, j'ai ddimgression de révasser. Pratique quand
on a la sensation d’avoir volé presque un quareutd comme un oiseau de proie... |l est
cependant des gens particulierement sensibleggxii,ne se trompent pas sur le phénomene.
Et je suis sOr que la Bonne Lucie est de ceuxdasuls certain que Sié, le cocher des
Toppenot, est trés au fait de cette possibilitBedprit humain.

Mais cette fois, c’est le majordome géant qui witart. « Arrétez, tous les deux.
Restez avec nous. Vous reprendrez cette conversdtios le laboratoire. Et toi, Pierre-
Hubert, ne crains rien. Shlomo est dans la plénitlel ses moyens, il ne délire pas et a tout
son bon sens. Mais la situation est si rare atatendue. Bien évidemment, tu restes avec
nous jusqu’a ton départ pour le Sud. Je veux die Maitre Kahana t'accueille comme un
membre de sa famille. » Le vieux pharmacien faitdmila téte par mouvements de faible
amplitude mais a fréquence élevée. Il est muet dfiem et ses yeux brillent de ferveur.

Nous entrons enfin dans la maison. Il y fait fraidigré la température clémente a
I'extérieur. Il est vrai que les murs sont épaisqatil ne fait beau que depuis pas trés
longtemps ici cette année. Madame Kahana nous ilecaienablement. Nos chambres sont
prétes. Grande est la maison et petite est lalfars deux fils sont absents. lls ont quitté la
maison pour travailler 'un comme médecin a NewRYdtautre comme lapidaire a Boston.
Restent a la maison les deux filles ; la plus agEedeux prépare son mariage et la derniere
est tout juste en train de sortir de I'enfancee Ifiste chez ses parents qui l'instruisent en plus
gu’ils ne 'éduquent. Madame Kahana lui enseignérd®ail d’'une bonne ménagére mais
aussi la musique et les traditions juives. Ellednseigne aussi le frangais et I'hébreu. Les
périodes de fétes juives et les shabbat sont aditactasions pour cette famille d’approfondir
les connaissances religieuses. Le pére lui ensaéggdivers aspects de ses connaissances
pharmaceutiques. Il est persuadé qu’'un jour lesnfesnpourront tenir une pharmacie en
pleine responsabilité. Selon lui, il est temps dmueharmacienne ne soit plus seulement
I'épouse du pharmacien mais qu’elle soit enfin tatipienne qui, comme un pharmacien
homme, prépare des potions et médicaments et looaté mettre a disposition des médecins
les produits indispensables a guérir les malades.

*

* %

Maitre Kahana a retrouvé une pleine sérénité. dmafe de chambre nous conduit a
nos chambres a I'étage. Lorsque jai déposé monjsa@ssors pour toquer a la porte de
Simon. Il a manifestement ses habitudes dans icetigon et cette chambre ou il se trouve est
la « sienne ». En réponse a ma question, il m’'gupl:

- Maitre Kahana est un trés grand chercheur -esvéur — en pharmacie. Mais je le
crois aussi un biologiste trés averti.

- Mais est-il un homme a s’épancher comme il liadamon sujet ?
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- Je ne l'ai jamais vu dans cet état. Mais commeetues rendu compte, il a repris
son état normal.

- Oui, c’est rassurant. Mais le grand negre quiaa He tout régenter, qui est-il
exactement ?

- Un cas ! Oui, c’est un cas. Il a été affranchimpservices rendus a la famille de son
ancien propriétaire. Il avait simplement sauvéddatmaisonnée de la diphtérie.

- Comment a-t-il fait cela ?

- Mystéere. Mais il est arrivé ici alors que la eride chdmage laissait des quantités
d’ouvriers negres sur le carreau. Maitre Kahan# &esoin de main d’ceuvre mais le bureau
de placement ne lui proposait que des déportéadtieg. Il lui aurait fallu accepter de loger
un condamné aux travaux forcés mais aussi les gamdiens armés du pénitencier ou ils
purgeaient leur peine. Et si Maitre Kahana se gqudafaitement en mesure de canaliser les
énergies bonnes et mauvaises du convict, il neaitophs devoir en plus surveiller le
comportement des gardiens vis-a-vis de ses fillesame il avait refusé cet arrangement avec
le bureau du procureur, le bureau de placemerait'asdié de la liste des demandeurs.

- Mais pourquoi ?

- Officiellement parce que ses idées socialespprachaient trop des partis prénant
les droits civils pour tous et la suppression dedgrégation. On craignait qu’il ne pervertit
ses ouvriers avec ses idées sociales et que daisanme se répandent des mouvements
subversifs mettant en danger I'ordre public.

- Il suffisait de ne lui envoyer que des blancs !

- En fait, je pense que c’était un prétexte. Ledfde I'affaire est qu’il est juif mais
gu'’il ne se mélange pas aux communautés juivea uiié.

- Il'y en a donc plusieurs ?

- Oui. Et on retrouve les mémes clivages qu’en gerroentrale. Des questions
officiellement de rites ou d’interprétation de eéms passages de la bible, mais en fait des
guestions sous-jacentes de concurrence en afféiles, il préfere rester discrétement dans
son laboratoire et aller tenir sa pharmacie. Etléses juifs influents lui en veulent de ne pas
se commettre dans leurs affaires louches. Luistiih@nnéte et préfere rencontrer des gens
honnétes méme s’ils ne sont pas juifs.

Et en ce moment, on peut craindre que l'insécajiparaisse et s’envenime. Les
périodes de guerres ouvrent souvent la voie auntasiers de tout poil. Les vols, les trafics,
les pillages vont évidemment prendre de I'ampledors l'arrivée de Gidéon a été un
véritable bonheur. Il est arrivé un soir avec sao dans le cab de Maitre Kahana. Shlomo
I'avait ramassé sur la route. Il boitait et avaiteubalafre au bras. Comme le soir tombait,
Maitre Kahana a arrété son cheval et a attendU’lgm@me arrive a hauteur de la voiture.
Sans rien dire ni rien demander, Gidéon a accreohéalluchon au crochet a bagages et est
monté sur la banquette a coté du Maitre. »

Le pharmacien n’a rien dit. Il a simplement remis £heval en marche. Au bout
d’un moment, il guand méme demandé au noir :

- Comment saviez-vous que j'accepterais de vousdpeeavec moi en voiture ?

- J'ai réfléchi. Vous vous étes arrété, au creples@eu aprés m’avoir dépassé. Vous
étes juif, je suis négre. Donc apparemment paseddas treize tribus. Donc vous étes un de
ces juifs ouverts a la misére humaine. Ensuitesgeais que vous cherchez de la main
d’ceuvre et qu’on ne vous en donne pas. J'ai doisclproute par laquelle vous quittez la
ville apres votre travail. De pharmacien. Donc,rd\de vous proposer de venir travailler avec
vous, j'ai décidé de mieux vous connaitre.

-Et...?

- Si vous ne trouvez rien a redire a m’employerpgase que je pourrai vous étre
utile. Je ne mangue pas de force, mais je saishiEges qui me rendent encore plus puissant
gue les simples dons de la nature ne le font.idd’atiranchi de la famille Phillips. »
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Maitre Kahana avait entendu parler de Gidéon aecalesla diphtérie. Il eut un
sourire et dit en hébreu que le ciel veille sufasaille. Et Gidéon lui a répondu en hébreu que
le ciel peut aussi faire tomber le feu sur ledigliés. Et Simon conclut son récit en soulignant
que depuis l'arrivée de Gidéon qui a acces permaaenlaboratoire la pharmacie s’est
enrichie de nouvelles spécialités et que Gidéonayait coutume de soigner les néegres
affranchis gratuitement continue avec des résuétatore meilleurs qu’auparavant, ce qui
n’est pas peu dire.

- Voila pourquoi Gidéon est un personnage importienka famille. Il est direct avec
tout le monde. Lorsqu'il est en confiance vis-ae&s visiteurs. Sinon, on ne le voit pas et s'il
doit se montrer, on ne le reconnait pas : on gofession de voir un esclave des champs et
non le pharmacien qu’il est devenu. Seule MadamieaKa a droit en permanence a son
respect permanent et indéfectible. Il parle aubedilcomme a ses petites sceurs, a Maitre
Shlomo comme a son grand frére. Mais ce qui esstoprenant, c’est qu’en fait il reste a sa
place ce qui est une gageure parce que, vu defieut, il est difficile de savoir exactement
quelle est sa place. »

En attendant tranquillement assis sous un arbre ropiee cocher vienne nous
rejoindre, nous échangeons des considérationsastiisie actualité de la montée des périls
autour de nous. Tout a I’heure nous avons di dé@aie itinéraire parce que la rue principale
était bouchée par une foule excitée par un oratgurdepuis la galerie du bureau du
télegraphe commentait le texte du télégramme deéearation d’'indépendance de la
Virginie, déclaration qu’on venait de réafficher.

Alexandria avril 1861.
Depuis la galerie du bureau du télégraphe, un orateommente le texte
du télégramme de la déclaration d’'indépendance ddale qui s’excite.

Ce qui m’'a le plus surpris, c’est de voir que noentbe femmes de toutes conditions
— des blanches seulement, il faut dire — étaiemhaims aussi va-t-en-guerre que les orateurs
trop vieux pour se battre qui pronaient la guefi@ijours la méme antienne des fauteurs de
guerre : « En avant... vous autres ! Armons-nousigep ! »

Ensuite, nous avons di nous arréter pour laisssepaine parade de miliciens et de
conscrits. Leur mine grave contrastait avec |'etwhn de la foule agglutinée devant le bureau
du télégraphe de tout a I'heure. Mais cette soetéolie ne laisse rien présager de bon. J'ai
vraiment I'impression d’étre de retour dans un hagtein d’alligators puissants et bétes qui
raisonnent avec leur ventre. Mais si les saurien€aroline du Sud ou de Floride sortent des
bayous en avril pour aller chercher compagnes a@ndei perpétuer I'espéece, ils finissent
toujours par retourner dans leurs marais. Alors cubien de ces caimans a deux pattes
retourneront-ils dans leurs foyers ? Et dans qua¢l2
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